SATMUCHUK

O6paszay Pr-2/MP

O PALZY BUPAHKOT O1IBOPA HA CIMMPOBORHEHY MNMACAHA 3A U3BOP NMPEACEOHUKA PEMYBJTUKE

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

(yKrmbyuyjyhivi 1 eBEHTYaNHW crnucak HakHagHWUX NpoMeHa y
Gupaykom crivicky, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH Grpayki cnvcax
3a Gupave y Bojcuyn Cp6uje ako rnacajy Ha Gupa4ykom mecTy)

1. | bpoj 6bupaukor mecrta /( /‘
2. | Hasue onwTuHe / rpaga / 3aBopa / cTpaHe gpxase Q - P
o L razeye
3. | Hatym oppxaBarba rnacarba O, OZ[ " QO 22
BPOJ BUPAYA KOJU CY YMIUCAHU Y U3BOJA U3
. |BUPAUKOT Crivcka g 6

il. TOK TNACAHA

Ha Brpayko MecTo 1 Hajmarbe jemHor unaHa Gupaykor ogbopa

o
5. | Bpeme oTtBaparba G1paykor mecra —_—
6. | ime n npesnme 6rpaya Koju je NpBK JoLwao Ha Bupayko MecTo Z.U[/CO UE é \LIOUL'Q;’AF
7 bpoj nop Kojum je Gupay Koju je npBu foLao Ha 6rupauko mecTto {7)
" | ynucaH y u3Bop n3 6upaukor cnucka
8. | lanu je 6uno npekuas rmacarba Ha GUPaAYKOM MeCTy OA @
8.1. AKOI Jje buno upexuga inacarba Ha GUPAYKOM MECLly, KONMKO je / '
Tpajao npekur rnacarba
8.2. | Paznor npekuaa rnacatba ~
9. | Bpeme 3atBapatrba Gupaykor mecTa Z ﬂ g_sp
10. | [anwjey rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW NNCT @ HE
Ako je y Inacaqkoj kyliuju GpoHalieH KoHITPoAHU AUC, Aa NV je
10.1. | KOHTPONHW INCT NOTMNWCAH Of CTPaHe Npeor 6rpaya Koju je gowao @) HE

ill. PESYJITATU TMACAHA

ANEKCAHDAP BYUYUTR

Koanuumja Anekcangap Byunh — 3ajegHo moxemo cee, Cpricka
HanpegHa cTpaHka (CHC), Coumnjanuctiuka naptuja Cpéuje (CNC)
- Meuua Jaunh, Cages Bojeohanckux Mabapa - Vajdasagi Magyar
Szévetség (CBM-VMSZ) - MwTeaH MacTop — Istvan Pasztor

OP MUNoL JOBAHOBWH

KOANMULIMJA 3A KPAJBEBUHY CPBMIY — [1ICC

BOLUKO OBPAOOBUT

Koanuuwmja: Cpncku nokpet OBEPW — MOKC - MaTtpuotckin 6nok
3a 0bHoBY KparbeBure Cpbuje

IV. APYTE YAHEHWLIE Of1 3HAYAJA 3A TOK MACAKA HA BUPAYKOM MECTY

’

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLMK HA U3BOPE:

(6upauu Koju cy ce NOTRVCANU y W3BogY M3 BPAYKOr CNNCKa, EBEHTYAIHOM CMCKY HaKHaJHUX MPOMEHa Y

12. | Bpoj 6upaua Koju cy rnacanw y3 nomoh gpyror nvua (nomarava) /
13. | bpoj bupaya Koju cy rnacanu BaH Brupavkor mecra /
13.1 bpoj nonyrbeHux 1 NoTnvcaHux noTepAa o n3bopHom npasy 3a /
"7 | rnacarbe BaH Grpaykor mecTa
14 [a nu cy Ha Brupaukom mecTy Bunv MPUCYTHI MPeACTaBHMLNA 1A @
* | pomahimx u/unu cTpaHux nocmaTpaya
Ako cy bunu Gpucyilifu GpegcliagHuyu gomanux u/usu ClipaHux
14.1. | docmailipaqa, nonykseH je obpasal] 3anMcHUKa O MocMmaTpadrma OA @
papa bupaukor ogbopa
[a nu cy yunaroBu Gupaukor ogtopa umanu npumenbe Ha nocTynak
cnpoBohetba rnacarba Ha rpaykom mecTy /
15. B} £ - . OA
{Ako cy unarosu Gupaukol ogGopa umanu dpumegbe, UoilipebHo je ga
ux Hasegy y liocebHOM Tpustoly Koju je caclliagHu geo 080 3aliUcHUKa)
V. BUPAYKIW OLIBOP
Wme n npesnme MoTnuc
MNPEACEOHUK UNA 5 v/ ﬁ / orr—
HErOB 3AMEHUK (Dej YN f% . 50 v, C z 4 Q/j
YJIAH UJIN HHETOB . [U . / W
3AMEHUK M ) Nl c VA 5.
YNIAH W HETOB Yoy \/‘ g B W V
savernk | 1/ 71 0 Vido Shuds cui €
YIAH UNW HEFOB t é
3AMEHUK (D Fd[; AN M: L éofdi /?_ //L/
4 —
YIAH VIV HoETOB | ¢ oo
1 { ; s
3AMEHMK H|L’M’Q 58¢C) K0y, ¢ HL)
f 7
YJIAH WK HErOB v /o — ' - S
3AMEHUK 56Uc &) 30¢ //ZGUIC - -
YNAH WNW HEFOB
3AMEHUK
YAH U BEFoB
3AMEHUK
YNAH WA FETOB
3AMEHUK
YIAH AN KLEFOB
3AMEHUK
YNAH UMW HEFOB
3AMEHUWK
YNAH UK HBEFOB
3AMEHWK
YNAH UNK HHETOB
3AMEHUWK

11.1. | 6Gupaukom cnincky u eseHTyanHom noceGHOM U3BOAY M3 BUPAUKOr CMCKa 1 HANMOMeHe o GMpaunMa Koju cy rnacani 5\/]
BaH Gupavkor Mecra y 13soay U3 6upaukor CnucKa, eBEHTYaHOM CNMCKY HaKHa[JHUX NPoMeHa Y BUpaykom crivicky
Y @BEHTYaNHOM NOCEGHOM U3BO/Y 13 GUPAYKOT CNCKa) )
11.2. | BPOJ MMACAYKUX NUCTURA ¥ TMACAYKOJ KYTWIU: 6\ //(
11.3. | BPOJ HEBAMKERUX MACAYKUX INCTURA: ~
11.4. | BPOJ BAXKERUX TMACAYKUX NMNCTURA: 5
11.5. BPOJ ITTACOBA KOJE JE OBO CBAKU KAHOWUOAT 3A NMPEACEAHWUKA PEMYBJIKE
ng;’f‘ Vme u tipesume kaHgugaita Hasus Gpegnaiaya kaHgugawia E_g :éﬂa;;sg:;)é%e
1. |MWLWIA BALUWTR pyna rpahaxa,Cpnckn natpuoTa - Muwa Bayuh”
7 nPO®. AP BUJbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUbAHA CTOJKOBUH, L
CTOJKOBUHR npegcenHuua Cpbuje
5. |BeaHn cramemcosm | Kosmls CREPER/CTA Cous ampiont (0 M|
4. |3[0PABKO MOHOLL EIT‘)}E/_)FVIS;PAT)AHA 3A YJEAWHERY, MPABEOHY U CTABMITHY Z\
5. gnTVKI}}ldELI!ﬁ(BSB,EEIEIBMB Cpncka cTpaHka 3aBeTHULN 6

5.0

Oatym vi Bpeme 3aBplueTKa paga 6upaukor ogbopa

O - Znee




Obrazac RG-2/PR

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOBPENJU GLASANJA ZA I1ZBOR PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1. | Broj bira¢ckog mjesta // /Z
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave “ oV ; F)pa 7 AF
3. | Datum odrZavanja glasanja 0%2. 04, 20272
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z
BIRACKOG SPISKA
4. (uklju¢ujuci i eventualni spisak naknadnih promena u biratkom é
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na birackom mjestu)

Il. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja biratkog mjesta ;"%?
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto -A Q.\f: YA ZO Lo V/H 8
4 Broj pod kojim je birac koji je prvi do3ao na biracko mjesto upisan
* | uizvod iz bira¢kog spiska % 9
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkom mjestu DA @
Ako je bilo prekida glasanja na birackom mjestu, koliko je trajao
Bt prekid glasanja -
8.2. | Razlog prekida glasanja —
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta g (9 cg
10. | Dali je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @l NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list o
10.1. | potpisan od strane prvog bira¢a koji je do3ao na bira¢ko mjesto i NE
najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora

11l. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u bira¢kom 57/)

11.1. | spiskuieventualnom posebnom izvodu iz biratkog spiska i napomene o biraé¢ima koji su glasali izvan bira¢kog
mjesta u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom spisku i eventualnom
posebnom izvodu iz bira¢kog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI: 57’)

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: —

11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 57}

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

R;i?i Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata Brg{) g;gsfa Vr? dl;g'ftj €
1. |MISAVACIC Grupa gradana ,Srpski patriota — Misa Vacic” /\

PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
STOJKOVIC predsjednica Srbije

3. |BRANKA STAMENKOVIC Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan /

Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS)

4. |ZDRAVKO PONOS (Sagéjli? GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU

ﬂk‘ﬁéﬁ#g\fﬁx Ic Srpska stranka Zavetnici

Koalicija Aleksandar Vucic¢ — Zajedno moZemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) - Z /6

6. | ALEKSANDAR VUCIC lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szdvetség (SVM-VMSZ) - I3tvan Pastor - Istvan Pasztor
7. |DRMILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS Lf
.=
3. |BO%KO OBRADOVIC Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za /

obnovu Kraljevine Srbije

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MJESTU

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca)
13. | Broj biraca koji su glasali van bira¢kog mjesta /
13.1. Broj po.punjenfh vaotp|s§n|h potvrda o izbornom pravu za /
glasanje van birackog mjesta :
14. Dali suna biraékcvnm mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA @’9
stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatrac¢ima rada birackog DA @
odbora
Da li su €lanovi bira¢kog odbora imali primjedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackom mjestu DA .
| (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je da ih @
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis

PREDSJEDNIK ILI
NJEGOV ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK N ,P \Q\O

Desan D' Low'd A e s

M/l oy, i

CLAN ILI NJEGOV

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK u/ /Ze 7(\/‘ ca ViDospuliend M Le V’

S

CLAN ILI NJEGOV

2w (Wil Sa01R00iC H-%

/ . ] .
ZAMJENIK /[)}QA@‘ AW N IA@;T; ¢ Y~

- A

CLAN ILI NJEGOV

s

ZAMJENIK 5é F—é & 5 ,Qé )n llov {PC @/@ V—

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV

ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV

ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV

ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK

Datum i vrijeme zavrsetka rada birackog odbora

3.

26

04 #0272 ~




